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NAUCZANIE LITERATURY POLSKIEJ
NA POLONISTYCE W MACEDONII

POLONISTYKA W MACEDONII STANOWI CZESC KATEDRY SLAWISTYKI NA WYDZIALE
Filologicznym Uniwersytetu sw. $w. Cyryla i Metodego w Skopju jako jedyny
takiego typu kierunek studiéw w kraju. Studenci, ktorzy zapisuja sie na kierunek,
wychodza z Uniwersytetu jako polonisci, ktorzy w czasie czteroletnich studiow
ucza si¢ wspodtczesnego jezyka polskiego, gramatyki jezyka polskiego (od fone-
tyki do gramatyki historycznej i dialektologii) i literatury polskiej (od $rednio-
wiecza do wspolczesnej literatury XX wieku). Programy dydaktyczne wszystkich
przedmiotdw polonistycznych sg skonstruowane na wzor programow uniwersy-
teckich na polonistykach w Polsce.

Na pierwszym roku, juz w pierwszym semestrze, studenci spotykaja si¢ z lite-
ratura polska w zakresie przedmiotu, ktéry nosi nazwe Sredniowieczne pismien-
nictwo polskie. Przedmiot 6w obejmuje zagadnienia: kultura Polski $rednio-
wiecznej, kronikarze i publicysci, tacinsko-polska literatura §wiecka, Akademia
Krakowska, literatura i kultura Odrodzenia, Zygmuntowski ztoty wiek polskiej
kultury, polsko-tacinska poezja Klemensa Janickiego, poezja mieszczanska
(Biernat z Lublina), proza mieszczanska, proza naukowa i polityczna (Mikotaj
Kopernik, Andrzej Frycz Modrzewski), tworczo§¢ Mikotaja Reja i Jana Kocha-
nowskiego, Sielanki Szymona Szymonowica.

Wiasnie tu powstaja pierwsze problemy zwiazane z nauczaniem literatury pol-
skiej. Majac na uwadze, ze chodzi o dosy¢ trudng literaturg, gtownie zwigzang
z religia i filozofia i jeszcze na dodatek pisana w jezyku staropolskim, ktory sta-
nowi problem do zrozumienia nawet dla przecigtnego native speakera jezyka
polskiego, jest oczywiste, ze Macedonczycy, ktorzy po raz pierwszy spotykaja si¢
ze wspodtczesnym jezykiem polskim i sa dopiero na poczatkowym poziomie jego
nauczania, b¢da mieli problem ze zrozumieniem takiej literatury. Niestety, nie
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istnieja zadne przektady literatury tego okresu na jg¢zyk macedonski. Wyktadow-
cy, owszem, daja sobie radg, przektadajac fragmenty na potrzeby zajeé, ale to nie
sa fachowe tlumaczenia, ktére oddaja styl i duch jezyka, w ktédrym te utwory
napisano. Trudno wigc jest pokochaé, na przyktad Kochanowskiego, i mie¢ sto-
sunek podobny do tego, jaki maja Polacy oraz zrozumie¢ jego wielkos¢ dla lite-
ratury polskie;j.

Oto problemy, z jakimi mierzy si¢ student, czytajac nawet dos¢ tatwy erotyk
Kochanowskiego:

Takas ty w oczu moich. Szczgsliwa to droga,
Po ktdrej chodzi¢ bedzie tak udatna noga;
Zajzrz¢ wam, geste lasy 1 wysokie skaty,

Ze przede mna bedziecie taka rozkosz miaty:
Ustyszycie wdzigczny glos i przyjemne stowa,
Po ktdrych sobie teskni biedna moja gltowa.

Na poziomie pierwszego roku studenci dopiero mogli pozna¢ stowa: droga, no-
ga (ale nie udatna!?), las, stowo, glowa, ale jezeli chodzi o czasownik zajzrze, to
nawet wspoélczesne zazdroszcze stanowi dla nich stownictwo zaawansowane.
Oczywiscie, mozna to wszystko wytlumaczy¢ studentom, ale wtedy ¢éwiczenia
z literatury staja si¢ lektoratem i przy tym traci si¢ za duzo czasu na wytlumacze-
nie kazdego stowa. Poza tym niepotrzebne jest na tym poziomie wprowadzanie
wyrazow, ktdrych si¢ we wspdtczesnym jezyku nie uzywa. Tak samo jest z naj-
starszym tekstem, z ktorym si¢ nasi studenci maja spotka¢ w pierwszym seme-
strze, czyli z Bogurodzicq. Wezmy fragment:

[...] Bogiem stawiena Maryja,
U twego syna Gospodzina matko zwolena, Maryja!
Zyszczy nam [...]

Na poziomie poczatkujacym studenci powinni zna¢ stowo Bog, ale niekoniecz-
nie Gospodzin, moze slawna, ale nie slawiena, a zeby zrozumieé zyszczy nam
student powinien by¢ na daleko wyzszym poziomie.

Rozwiazaniem problemu mogtoby by¢ przesunigcie tego przedmiotu na wyzszy
rok studiow. Doswiadczenie dowodzi, ze studenci pdzniej bardzo mato pamigtaja
z tego okresu, poniewaz ani nie potrafia przeczyta¢, ani nie rozumieja tekstow,
a w ogole nie ma mowy o samodzielnej lekturze poza zajeciami, bo utwory sa dla
nich zbyt trudne. Szkoda, bo sa to interesujace teksty dla studentdw, przynajmnie;j
takie jak: zywoty swigtych, literatura Swiecka o dworze krola, Rozmowa Mistrza
Polikarpa ze smierciq, O zachowaniu sie przy stole.

W drugim semestrze wchodzi przedmiot, ktory nazywa si¢ Literatura polska do
XVIII w. i obejmuje on zagadnienia: charakter kultury barokowej, liryka J.A. Morsz-
tyna, epika historyczna W. Potockiego, Pamietniki J. Ch. Paska, Stanistaw August
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ijego polityka kulturowa, publicystyka i politycznie zaangazowana literatura
(A. Naruszewicz, S. Staszic, H. KoHataj), twdrczos¢ 1. Krasickiego, komedia
stanistawowska i liryka sentymentalna.

Powtdrnie spotykamy si¢ z problemem nieadekwatnosci poziomu znajomosci
jezyka polskiego do trudnosci starych tekstow. Fircyk w zalotach méglby by¢
zabawna literatura dla studentow, ale co to jest fircyk i co to sg zaloty? Tak samo
jest z Myszeidq i Monachomachiq. Historyczne gatunki sa bardzo mato znane
macedonskim studentom, poniewaz coraz mniej szczegdtowo omawia sig literatu-
r¢ $wiatowa w szkotach srednich; trudno jest im wigc docenié ich mistrzowskie
zastosowanie np. w tworczosci Krasickiego. Problemem jest rowniez to, ze ma-
cedonscy studenci nie znaja Biblii, a duzo tekstoéw na pierwszym roku odwotuje
si¢ do tematyki biblijnej. Co si¢ tyczy O$wiecenia — na marginesie albo rzadko
wspominany jest w programach Rekopis znaleziony w Saragossie Potockiego,
a okazato si¢, ze wlasnie ten utwor bywa najbardziej interesujacy dla naszych
studentéw (nawet jesli zostat napisany w jezyku francuskim).

Na drugim roku jest kurs Romantyzm w literaturze polskiej, ktory obejmuje:
charakterystyke polskiej twdrczosci romantycznej, zycie 1 dzieta poetyckie A. Mic-
kiewicza, J. Stowackiego, Z. Krasinskiego, C.K. Norwida, zagadnienie wpltywu
poezji romantycznej na tworczos¢ przysztych pokolen tworcow literackich, twor-
czo$¢ dramatyczng A. Fredry, tworczos¢ prozatorska J.I. Kraszewskiego.

Celem tego przedmiotu jest zapoznanie studentdw z najwazniejszym okresem
literatury polskiej pod wzgledem artystycznym i historia polskiego narodu po nieuda-
nym powstaniu listopadowym. Azeby to osiagnaé, potrzebna jest wiedza o realiach
historycznych tamtych czasdéw. Studenci polonisci w Macedonii zaczynaja studia bez
zadnych przygotowan z zakresu historii i kultury polskiej, a przedmiot Cywiliza-
cja polska jest wprowadzony dopiero na drugim roku studiow, czyli w tym sa-
mym czasie, kiedy zaczynaja si¢ zajecia z romantyzmu. To tez jest problem
W nauczaniu, poniewaz zajecia z literatury poswigca si¢ historii i kulturze.

Bardzo czgsto w literaturze polskiej przejawia sig¢ patriotyzm i dazenie Polakoéw
do niepodlegtosci. Mozna to pordwna¢ z narodowa walka Macedonczykow, ale tu
pojawia si¢ kolejny problem w naszym srodowisku. Mamy bowiem ostatnio gru-
py polonistdéw niejednolite wyznaniowo, wigc rozwazania zwiazane z katolicy-
zmem i chrzescijanstwem mogg kogo$ zrazi¢, np. studentéow muzutmanskich.

Mickiewicz jest thumaczony na jezyk macedonski, ale jego najwazniejsze dla
Polakéw dzieta: Pan Tadeusz i Dziady nie maja przektadow. Jakos¢ przektadow
tez pozostawia wiele do zyczenia. Ma to wptyw na stosunek studentéw do Mic-
kiewicza — nierozumiana twdrczos¢ nie jest szczegolnie lubiana.

Takie same trudnosci spotyka si¢ tez w nastepnym semestrze, w ktorym przedmiot
nosi nazw¢ Pozytywizm i naturalizm, a obejmuje: rozwoj publicystyki, opowiada-
nia 1 powiesci, tworczos¢ literacka E. Orzeszkowej, B. Prusa, H. Sienkiewicza,
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poezj¢ ,niepoetyckich czaséw”, czyli tworczos¢ A. Asnyka i M. Konopnickiej,
a takze pobieznie tworczos¢ A. Sygietynskiego, A. Dygasinskiego, G. Zapolskie;.

Dopiero na trzecim roku studenci sa w stanie czytaé literature pigkna. Wtasnie
wtedy to spotykaja si¢ z takimi tekstami, ktére moga rozumie¢ bez wigkszych
problemdéw. W pierwszym semestrze jest to Literatura Mlodej Polski, ktora obej-
muje omawianie pradow (neoromantyzm, modernizm i symbolizm), liryki (K. Prze-
rwa-Tetmajer, J. Kasprowicz, L. Staff), teatru (S. Wyspianski), rozwoju powiesci
o tematyce spotecznej (S. Zeromski) i o tematyce wiejskiej (W.S. Reymont).

Wydaje si¢ jednak, ze znéw pojawia si¢ problem, ktory byt juz wspomniany —
kontekstow lekturowych. Przez caly modernizm przejawia si¢ motyw Salome,
czyli konieczno$¢ odwotania si¢ do Biblii, szczegodlnie do Ewangelii wg §w. Ma-
teusza, a z drugiej strony — Androgyne, czyli odwotywanie si¢ do filozofii Plato-
na. Studenci w Macedonii nie maja filozoficznego wyksztalcenia, tylko niektore
szkoty $rednie realizujg taki przedmiot, a na studiach filologicznych w ogdle nie
zwraca si¢ uwagi na potrzebg ksztalcenia w zakresie filozofii jako oddzielnego
przedmiotu. Przez cale studia polonistyczne, od pierwszego do ostatniego roku,
widoczny jest brak tej wiedzy i narzuca si¢ potrzeba zaradzenia takiemu stanowi
ze wzgledu na zwiazek literatury i filozofii.

W drugim semestrze III roku wyktada si¢ Literature polskq pomiedzy dwoma
wojnami Swiatowymi, a przedmiot obejmuje zagadnienia: grupa poetycka Ska-
mander, Awangarda krakowska, grupa Zagary, teoria czystej formy, krytyka nowo
powstalego panstwa i walki o wladzg, refleksja nad zmianami psychologicznymi
i moralnymi w $rodowisku spotecznym, wielki kryzys ekonomiczny i poczucie
zagrozenia, krytyka tradycyjnego pojmowania moralistyki.

Widoczne jest, ze tu studenci juz nie majg duzych probleméw z jezykiem i z polska
kultura, a nawet jesli maja, potrafia korzysta¢ ze stownika i moga poradzi¢ sobie
z samodzielng lektura.

Okazuje si¢, ze najbardziej interesujaca dla macedonskich studentéw jest lite-
ratura polska na czwartym roku, czyli literatura polska okresu drugiej wojny
$wiatowej 1 powojenna, a wigc okres od 1939 do 1970 r. Zagadnienia omawiane
na zajeciach to: zycie literackie w nowym panstwie, Polska Rzeczpospolita Ludowa,
lata budowy i nadziei (19451948 r.), stalinizm i socrealizm (1949-1956 r.), lite-
ratura dyrygowana z gory, okres pomigdzy pazdziernikiem 1956 r. a grudniem
1970 r., odchodzenie od socrealizmu i dazenie ku psychologizmowi, mitologiza-
cji, rzeczywistosci kreowanej i na koncu — przeglad dziel znakomitszych pisarzy
zwiazanych z tym okresem. Podobnie sytuacja wyglada w ostatnim semestrze,
kiedy jest wykladana najnowsza literatura polska, czyli ostatnie trzydziestolecie
XX wieku i takie zagadnienia, jak: zaostrzenie kryzysu politycznego, konflikt
z cenzurg, powstanie niepodlegtego wydawnictwa KOR, publikowanie zabronio-
nych autoréw i dziet, powstawanie literatury drugiego obiegu, lata przetomowe
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i powstanie ,,Solidarnosci”, poezja Nowej Fali, rzeczywisto$¢ metaforyzowana;
okres od stanu wojennego do suwerennej Polski (1982—-1991), reakcja tworcow
na nowa sytuacje polityczna i odzwierciedlenie stanu wojennego w poezji i prozie.

Podsumowujac ten krotki przeglad doswiadczen w nauczaniu literatury pol-
skiej, dochodzimy do wniosku, Zze potrzebne sa zmiany w programach. Sg one
zamkni¢te w odpowiedzi na nastgpujace pytania: Czy mozna zaczaé spotkania
studentéw macedonskich z literaturg polska w odwrotnej kolejnosci, proponujac
wiedz¢ o literaturze wspolczesnej na pierwszym roku, a zostawiajac literature
dawna na koniec edukacji (co zbiega si¢ w programie studidw z zajeciami z gra-
matyki historycznej jezyka polskiego)? Jak wypetniaé luki w znajomos$ci mitolo-
gii greckiej, filozofii i religioznawstwa studentow? Czy moga to robié¢ jedynie
wyktadowcy literatury? Czy program nauczania literatury polskiej wsrod obco-
krajowcow nie powinien si¢ rozni¢ od programu dla Polakéw?
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W serii Literatura polska w swiecie opublikowata: Kultowy wymiar odbioru literatury polskiej
w Macedonii. Casus wybranych przektadow (t. 1, Zagadnienia recepcji i odbioru).

TEACHING POLISH LITERATURE TO STUDENTS OF
POLISH STUDIES IN MACEDONIA

The article outlines the problems of teaching Polish literature to foreigners. The subject of a thorough
analysis, are Polish literature programmes taught at the Department of Polish Studies in Skopje. Appar-
ently, teaching Old Polish literature is a problem for the first year students whose language competence is
not sufficient yet. Also, a rather poor knowledge of literary genres, Greek mythology, philosophy and
religious studies creates problems with an analysis of literary work. This is caused by the curricula in
secondary schools. Thus, a question arises if the didactic programmes designed for teaching Polish
literature to foreign students should not vary from traditional curricula prepared for Poles.



